OBSERVATII ASUPRA DICTIONARULUI LIMBII ROMANE
(LITERA M) o
DE

LUIZA SECHE

Prezenta in librarii a volumelor cuprinzind literele M, N, O, P ale Lliclionerului
limbii roméne { DL R)' — operd care reprezintd continuarea,in formié noud, a diclionarnlui
inceput de fosta Academie Romand —— consemneazd un eveniment de o deosebitd im-
portantd pentru lingvistica roméneascd si marcheaza indeplinirea (deocamdata partiald)
a unnia dintre marile deziderate ale eullurii noastre nationale. '

Nu intenlionam in rindurile ce urmeazia s facem o analizd a Dicfionarului, a
insusirilor sau a lipsurilor lui, ci, -cdlduzi{i de dorinta sincerd de promovarce a luerului
de calitate, care si reziste peste ani, de imbunatatire a stilului nostru de muncd si, mai
ales, de ndzuinta de autoperfeclionare, s punem in discutie uncle pyobleme, si propunem
unele solutii sau rectificiri si s& semunaldm abhsenia-— uneori sudprinzaloare — a unor
cuvinte care, dintr-un motiv sau altul, nu au fost inregistrate in coloanele DLR. Pentru
cercetiitorii din domeniul lexicologiel si lexicografiei, cei inai bine de 10 ani c¢it a durat
elaborarea Diclionarului, de la stabilirea conceptiei care a stat la baza luerdrii, intoc;
mirea normelor tehnice, selectarea izvoarelpr, redactarea elc. pind la ,bunul de
difuzal®, au constituit o adeviratdt scoald. Atit lingvistii mai virstnici — care au venit
cu pregétirea, competenta si experienia lor —, cil si cei mai lineri, care an preluat cunos-
tintele de la primii, au invitat cu totii, au cercetat si an contribuit la efectuarca acestei
vasle opere, care cuprinde istoria vocabularului rominesc din cele mai vechi timpuri
pind astdzi. In intreaga perioadd de desfdsurare a diverselor elape de luera am fostcons-
stienti de laptul ed asemenea actiune oferd, pe lngd uncle mari satisfactii, si o mul-
{ime de prilejuri de nemulfumire, provocate de existenta nnor erori (unele stinte, altele
nestiute ined), a unor rezolvari discutabile, fard suficientd informare asupra originii
si istoriei unor termeni, a unor exemplificdri deficitare din punclul de vedere al materia-
lului ilustraliv la uncle sensuri sau nuante semantice, a unor omisiuni de cuvinte cte.
Apreciind insd cu misurd si cu obiectivitate valoarea incontestabila a acestei opere,
trebuie s-o privim (fiecare de la locul lui) cu un sever ochi autocritic $i sd ne angajam
eca succesele obtinute pind in prezent, precum si evitarea pe viitor a repetirii unor
erori, sii ne serveased drepl indrumditor pentru volumele urmitoare. Scopurile dictio-

L Serie noui. Tomul VI, Litera M (1965), Tomul VII, Parlea 1, Litera N (1971
Partea a 2-a, Litera O (1969), Tomul VIII, Partea 1, Litera P (P — PAZUI ; 1972),
Bueuresti, Liditura Academiei Republicii Socialiste Romania.
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o4 LUIZA SECHE

narului nostru sint multiple. Ceea ce lrebule sublinial de la  incepu
Jorgu lordan in articolul Dicfionarul limbi romdne? — este semnificatia -
o are aparitia acestei opere menile sd confind tezaurul lexical al lin
reflecte viata poporului noestru prin limba sutelor de generatii anonii
seriitorilor, istoricilor, publicistilor ete., infr-un cuvint — limba intr
romianesti. Cuprinderea acestui vocabular inlr-o lucrare lexicografica
dispozilia oricdrui cetdtean al patriel noastre, daci nu pentrn studiu,
posibil decit unui cerc resirins de oameni, cel pulin penlru a afla .
o vorbim si o scriem poate sta, fard sd sc jeneze, alituri de limbile ¢
o culturd mal veche, in ce priveste atil numdarul de cuvinte, cit si ac
al expresiilor, locutiunilor ete.® (p. 302) — constituie un argument sul
vedea utililatea. Articolele referitoare la Dicfionarul limbii romdne apir
zent (spre regretul nostru destul de putine) au scos in evidenti unele ;
secvenice si au facut unele propuncri pentru ameliorarea lui. O cerecta
mai cuprinzdtoare i mai sistematicd nu s-a intocmit incd. Prezentarca de
pretentia cad va lace aceastd operalie sau c¢d ar putea epuiza problemel
o operd de ascmenea proportii si de o asemenca dificultate, doreste
la ideea cdl esle posibild o fmbunétatire a calitidlii muncii depuse pent

Din motive lesne de infeles economia de spatiu —, ne vom
un aspect, $i anume acela al lislel de cuvinle la litera M, urmind ca
si P sd ne ocupdm intr-un viitor articol.

in Introducere (p. V1) se spune ci lucrarea inregistreazd si explic
atestale in vorbirea populard, in limba literard si in limbajul literati
vintele din limbajele tehnico-stiintifice ,infrd in diefionarul nosiru nun
care au pdalruns sau manifestd lendinfa evidenld de a patrunde in limbu
in lUimbajul literar-artistic sau in cel popular {s. n.}. Acest principiu de a
lor dupd natura lor stilisticd are drept corolar un mijloc practic de coni
termenilor tehnico-stiintifici : daca acestia apar curent in cel pulin do
ale limbii, introducerea lor in dictionar este justificatd. Prin urmare, d
inglobeazda toate cuviniele de cireulafie generald din limba romdnda«. A
acest cilal tocmai pentru ca sd putem urméri modul in care s-a ap
principiile fundamentale de triere si de stabilire a listei de cuvinte a Di
romdne. Si, obisnuiti cu lehnica lexicogralicéi, vom incerca, mai intii, s&
de ,termen tehnicosliintific si, in raport cu el, pe acela de ,limbaj
(primul tinind de¢ vocabular, cel de-al doilea de stil). Termenul iehnic
specialitate care denumeste un obicet sau un proces apartinind unei
de activitate. Dezvoltarea continud a economiei, stiinfei, culturii impun
completarca tezaurului noslru lexical cu cuvinte si sensuri noi, necunos
(cuvinte venite, de cele mai multe ori, din limbi strdine), care reflec
voile de comunicare ale oamenilor. Este deci firesc ca amploarca si co
menelor viefii contemporane, transformdrile cconomice, sociale si cul
fluenteazi puternic intreaga evolutie a limbii — sd necesite o sporire ¢
tativa a cunostintelor noastre in toate domeniile si, concomitent, si faca
si diversificarea vocabularului romanesc. Nicdieri mai bine deeit in dictic
constata aceastd cregtere, dacd, hineinleles, dictionarele respective {in
tarea multilaterala a. stiintei si culturii contemporane. Raspunde Dieli
aceslel necesitdli obiective 7 in linii mari, da. Urmdrind insd cu atenli
a volumului care cuprinde litera M, trebuie sd ne exprimam o oarecare
noastrd porneste de la conslatarea cd DLR a preluat numai o parte
minologiei stiintifice, artistice i publicistice, precizindu-si:de la in
mod deliberat s-a emis un prineipiu si, in acelagi timp, s-a impus o Ui
care se pune este accea a cercetarii justetii acestui’ prineipiu. inainte de a
nostru de vedere, vrem s# atragem atent{ia asupra faptului cd, parcu
discufie, am constatat — spre satisfactia noastra — cd acesl principiu v

2 In ,Limba romAnd® X1II, 1964, nr. 4, p. 301—304.
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intoemal $i cd nn rare au fost cazuvile clnd, dimpotriva, el a fost abandonat, permi-
{ind, in felul acesta, inscrarea in eoloauele dictiouarulni a unor cuvinte care, potrivit
amintitulul principiu, nu aveau ce ciula.

Litera M din Dictionaral limbii romane, insumind 78 lascicule si acoperind
1076 de pagini de tipar asternute pe doua coloane, cuprinde 926354 de cuvinte, ccea ce, sta-
listic, dovedeste ca este o literd de miérime medie. Ponderea, in cadrul acestei litere, o
an cuvintele populare si regionale; dupd ele urmeazi cuvintele literare, apoi cele in-
vechite . a. m. d. Numéral cuvintelor tehnice (ne referim Ia cele
populared) este relativ mic. Cercetind inventaral de cuvinte aparlinind diferitelor sec-
toare de activitate, vom vedea cd, desi In  cadrul literei M existd numeroase elemente
de compunere apartinind iferminologiei stiinlifice (macro-, magnelo-, maxi-, mega-, mela-,
melalo-, melil-, metro-, micro-, mili-, mono-, molo-, mulli- etc.), care au conlribuit la for-
marea unor serii de cuvinle noi, procental de termceni tehuico-stiintifici, pe ansamblul
literei, e¢ste mic, Nu intentionfim sé analizdm dacd criterinl selectiirii acestor termeni este
sau nu bine stabilit; nu avem nici calitatea si nici curajul si facem o asemenea apre-
ciere. , Nimeni-— cum arita foarte bine acad. I. lordan®, vorbind despre neologisme —
Jn-ave dreptul sa decidd in momentul de fatd care neologisme trebuie si ramind si carc
nu, fiinded nimeni, oricine ar i el, nu se poate proclama purtdtorul de cuvinl al Intregii
mase vorbitoare... Nu existd niei o garaniic ¢d cineva anume ar putea, cu deplini si-
gurantd, sd afirme cd cutare lermen condamnat de dinsul nu va supravietni, iar cutare
altul, acceptat, nu va muri... Ostenelile atitor puristi in scopul de a impiedica raspindirea
unui termen, a unei coustructii etc. s-an dovedit aproape intotdeauna desarte. Caci crea-
fia csle un acl individaal, pe cind conlrolul aparfine intregii colectivitdfi lingvistice™ |s. nj.
De aceeasi parere este si acad. Al. Graur®, care spune ci ,limba nu este bunul unei per-
soane, c¢i apartine tatoror vorbitorilor; de aceea nn trebule sd Incercdm si imipunem
pareri sublective”™... ,Limba se schimba, este obligatd si se schimbe cu timpul.

literare, nu si la cele

Pornind de la conceptia ci limbajele asa-zis speciale folosesc o terminologie despre
care nu putem avea intotdeaunna ceriitudinea cad aparfine exclusiv unui grup de tehni-
cieni dintr-un anumit domeniu de activitate, vom lincerca si facem unele observalii.

Azi, cind terminologia stiintificd -— i sensul foarte larg al cuvintului — cireuld
in intreaga lume, devenind un bun international pe baza cidruia se realizeazi contactul
intre diferiti oameni de stiin{d cu preocupdari comune, cind cunoaslerea realizdrilor din
orice domeniu constituie un act necesar si general care intereseazéfpe ioti, atitadinea
noastrf — a redactorilor de la DLKE -—fald de elementele lexicalé cu ajutornl carora
sint vehiculate aceste cunostinte se impune sd fie ceva mai malfobild, mai recepliod si
mai realistd. Confruntind lista de cuvinte a literei M cu unele lucrari de specialitate avind
un caracter mai larg si un grad de accesibilitate mai mare — pe de o parte-—, iar — pe
de alta — cu presa contemporand, am constatal ci din diclionarul nostru lipsesc in mod
surprinzator si, uueori, inexplicabil o serie de cuvinte de largd si foavte largd circulatic.
Una dintre cauzele care au dus la aceasti situalie este modul defectuos in care este or-
ganizat 5i ,aduas la zi“ fisierul de citate ilustrative si, strins legat de aceasta, felul precar
in care sint inrvegistrate in bibliogralia dictionarului operele countemporane cu caracler
stiintific, $1 nu numai acestea. Deficienfele fisiernlui si ale hibliografiei DLR au reper-

& Diclionarul limbti romdne face — in mod judicios — distincfie intre termenii
tehniel savanti si termenii tehnicl populari. In cazul termenilor populari, eriterinl de
sclectare nu este extensiunca lov stilisticd, dcoarece se¢ considerd cd limba roménd si-a
organizat limbajele tehnico-stiintificc nu prin preluarea si  dezvoltarea vocabularului
tehnic-popular, ci prin adoptarea 'si adaptarea termenilor tehnici internationali. Pentru
istoria limbii si a poporului roman, termenii tehnici populari au o mare Inscmnitate,
¢i reprezentind unicul mijloe cu ajutorul ciirnia sec pot descoperi aspecte ale culturii
san ale relatiilor din trecutul indepdrtat. Acelasi motiv a determinat si includerea in die-
tionar a tuturor regionalismelor alestate (v. Introducere, p. VI).

& Limba romand actuald. O gramcticd a ,greselilor®. [Ed. a Il-a], Bucuresti, [1948],
p. 471,

5 Cum e corect ?, In ,LRominia literard®, nr. 971968, p. 18.
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cursiuni asupra intregii lucrari, contribuind inlr-o masurd sensibild la impresia de ,in-
vechit®, de ,arhaic®, de ,prafuit® pe carve ne-o lasd uncori — la consultaré— lucrarea
de care ne ocupém.
i Pentruo ca analiza noastrd. s duca la unele concluzii si, mai cu seamd, pentru a
supune parerii generale punctul nostru de vedere, vom da mai jos lista unora dintre
cuvintele la care ne referim. Precizam ecd pentru absolul tot materialul pus in disculie,
precum si pentru cel pe care, din lipsa de spatiu, nu-l putem prezenta, avem atestiri
extrase din opere stiintifice, literare, din presa cte. (ale cdror titluri figureazd, in ma-
joritatea cazurilor, in biblografia Diclionarului). De asemenea, dorim sd releviim un
fapt — dupd pérerea noasird -— semnilicativ: cercetind paralel lista de cuvinle a vo-
lumului cuprinzind litera M cu reperlorinl de cuvinte ale unor diclionare de mai imici
proporiii din alte lwbi®, am constatat e 93% din. cuvintele supuse de noi discutiei
(in special lermenii ointernationali®) figureazd in aceste dictionare.

Pentru a facilita urmdrirca materialului ilustrativ concret si pentru a da citilo-
rului posibilitatea de a-l integra in DLR, am fol(mL o tehnicd de lueru “foarte asemiini-
toare cu aceea din dchlonmul respectiv. )

MACHISARD, maclisarzi, s, m. Membru al unei organizaiii de parlizani din Franta,
in timpul rdzboiuwiui din 1940-—-1914 si al ocupaliei germane. Cf. DNZ Film din viale
maguisarzilor. FLACARA, 1970, nr. 32, 18.-—Scris si: maegquisard. — Din  Ir. magui-
saed. '

MACROU, macrouri, s. n. 1. Pesle osos fusiform, fromoes colorat, verde sanm al
bastru pe spate, sidefin pe pinlece, care traieste in mdirile Luropei; scrumbie albastra
{ Scomber scombrus). Cf. L'TR2, DN2, File de macrouri in vin alb (cf. fr. filels de mague-
rean au vin blanc). Macrou prdajil (ck. fr. frifures de maguercanx). 2. (La pl) Conservi
preparatd din carnea acestui peste. CI BL V, 9, LTRE DN, GRAUR, T. A. 90. Ma-
crouri in ulei. Macrouri cu sos fomal. — Variantd : macro s. n. — Din fr. magunereau.

MADLIENA, madiene, s. [. Prajiturd ficutd din cocid si unt, coaplid in cuplor
si~ornata cu cremd. Cf. DN2 Se ung cuw unt forme micl de labld, speciale pentru madelene,
i se toarnd din compoczifie, dar numai pe trei sferluri, deoarece cresc la LO[)[ S, MARIN,
C. B. 267.—- Variantd : madelénd s. f.-— Din Ir. madeléine.

.

MADRILEN, -A, madrileni, -¢, s. m. si f., adj. 1. S. m. si [. Persoanil care face
parte din populatia de bazd a Madridulul sau care este originard de acolo; madrilean,
madrilez®. Templele capilalului finunciar sint concenlrale tnire Paseo del Prado si. Ave-
nida José AnloniomGl'an Via — cum ¢ numese familiar moadrilenii. ¥ JA(A\RA 1968,
ur. 36, 13. 2. Adj. Care apartine Madridulul sau madrilenilor (1), privitor la Madrid sax
la madrileni, originar din Madrid ; madrilez. Cf. S1°C 11, 214, Un grup de munciforl mao-
drileni, la um'mm in fabricd. 1<LA(AARA 1968, nr. 36, 14. Esle deallfel unica dislraclic
pe care si-o pol permile mii §i mii de muncitori madrileni, eare cisligd inlre 90 si 100 de
peselas pe zi, ib. O mare reuniune o sludenfilor madrileni. 1B 1968, nr. 4721. Muncitori
construclori madrileni in grevd. ib. 1971, nr. 5614, —- Din fr. madriline, sp. madrileno.

§ Dizionario ‘enciclopedico Sansoni, Yirenze, 1954 ; FEmile Littre, Diclionnaire de
la langue frangaise, Tome V, Ldition intégrale, Paris, 1959; Dictionnaire de . la langue
francaise abrégé du Diclionnaire de Litlré par A. Beaujean, Paris, 1939 ; Paul Robert,
Diclionnaire alphabélique el analogigue de la langue francaise. Les mols el les ussocialions
d’id ¢es, Tome qualrieme, Paris, 1959; The Oxford English Diclionary, Volume VI (L-—M),
Oxford, 1961 ; Grand Larousse encyclopédigue en dix 'volumes, Tlome sixieme, Tome sep-
titme,. Paris, 1962; 1963 ; Tfie Concise Oxford Diclionary of Current IEnglish, Edited ))y
H., Fowler and ¥, G. Fowler, based on Oxford Diclionary, Ed. V, Oxford, 1954 ; .
Petit Robert, Diclionnaire alphabétique el ctllaIOJzQLLc de la langue [rangaise par Paul Ro—
bert, Paris, 1970.

7 De asemenea neinregistrate in DLR, cu toate c¢d alle cuvinle derivate de la
nume de orase s-au luerat (de exemplu milanez, moscovil cle.).
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MAESTOSO adv. (Indied modul de executare a unei bucd{i muzicale, de obicei,
asociat cu sandante®, ,allegre’) Malesluos, cn méarelie, cu solemnitate, solemn. Cf. DNZ
Allegro macstoso. DEIR. Andanle maestoso. ih. — Pronuntat: ma-es-lo~zo. — Din it. mae-
stose.

MAF10T, -A, mafioli, -le, 5. m. si f. Persoand care face parte din asociatia tero-
ristit mafia ; (rar) mafist¥. Cei 5 000 de¢ mufioli din subordine operau in loale oragele ame-
ricane. 1B 1970, nr. 5165, Fircde nendzule ale mafiofilor si neofascislilor duc, in mulle ca-
zuri, spre tnallele cercurt polilice si financiure. FLACARA, 1971, nr. 34, 33. Cele mai re-
cenle farddelegi comise de mafiofi. ib. (Adjectival) Polifia nu definea dovezi conerete ale
acliunilor eriminale, organizafe din umbra, cu abilitate, de seful mafiol. 1B 1870, ur. 5165,
Nici mdear Comisia  anfimafic nu  esle in slere s@ afirmes . in ce mdsurd activilafea eri-
minala a grapurilor mafiote a pulut [i jugulald in - urma anchefel. FLACARA, 1971, nn.
34, 38, - Pronuntal : -fi-of. ~ Malia - suf. --iof. .

. MAGRITATE s..f. (Invechit) Slibiciune. Magrifatea si paliditaten eraw inspdimin-
taloare. CALTNDATR (1862), 25, — CI. fr. maigre, maigrir, lat. macer, macrum. :

MAHALAGESC,-GREASGA, mahalagesti, adj. Care apartine mahalalei, ca Ia ma-
hala sau ca mahalagii. Cf. milocdnese. Limbaj mahalagese. Comporlare mahalageased, —
Mahalagiu |- suf. -ese.

MAHARADJAH, maharadjeli, s. m. Titla purtat, in trecut, de priniii suverani
indieni, avind semnificafia de mare rege ;. persoanad care purla acest titlu. Cf. rajeh. Cf.
DER, DN?, GRAUR, T. A. 101. Un simpalic profesor somer, improvizal ghid pe lingd
un maharajah aflal in turism prin Europa, primeste in dar de la acesla... un elefant. CON-
TEMPORANUL, 1972, ur. 34, 1/3.— Pronuntat: maharaged. —- Din fr. maharajah,
ntaharadjah . )

MAHARANIL muaharani, s. I Solic de maharadjah. Cf. DNZ - Din fr. maharani

MAIA s. ., adj. 1. S, 1. Denumire dati unor triburi de indieni din America Cen-
{rald, pe teritorinl Mexicului, Guatemalei, Hondurasului si Hondurasului Britanie, care
au creat o stralucitd civilizatie inainte de descoperirca Americii de cdtre Cristolor Columb.
2. S. n. (Lingv.) Veche limbi indiand-americand a unei populatii bastinase din America
Centrald vorbita si astizi de unil locuitori din Peninsula Yucatan, 3. Adj. (In sintagma)

Arfa maia = arta triburilor maia (1), carc cuprinde constructii monumentale, temple,
sculpturd, picturd murald, bijuteril ete. Gf. DER. — Seris si: (dypd Ir.) maya. -— Pro-
nuniat : ma-ia. — Din fr. maya. ‘

MAIDANOS, maidanosi, s, m. (Dobrogea) Palrunjel (Pelroselinum horlense). Cf.
BORZA, D. 126, — Pronunlat : mai-de-. - Etimologia. nccunosicutd.

MAIZENA s. {. Amidon de porumb, modificat si purificat printr-un. tratament
alcalin special, avind un conlinut mic de grasimi si de proteine si fiind intrebuinfat
in alimentaiia sugarilor, a copiilor, a bolnavilor de ulcer san cu alte afectiuni gaslro-
intestinale; preeum. si in alimentatia obisnuitdl; zeamil. Maizena confine grasimi 0,079,
proteine 0,5%, cenusd 0,3%. LTR2 ¢f. DERs— Pronuntal: ma-i-. — Din r. maizena,

CMALEFIC, -A, malefici, -ce, adj. Care aduce nenorocire, necaz, supirare ;inzes-
trat cu puteri rautdcdtoare ; fatal, nefast. CI. DNZ Conform horoscoapelor nipone, el este
an an malefic pentru felele nascute sub zodia lui. SCINTEREIA, 1970, nr. 8503, of. PN 1970,
nr. 9, 4b. Se zice ed opalul esle o piadra maleficd. — Din fr. malélique, lat. malefieus.

, " MAT.GAS, -A, malgast, -¢, s. m. st ., adj. 1. S. m. si {. Persoani care face parte
din populalia de baz& a insulel Madagasecar, apartinind, cea mai mare parte, rasei mon-
goloid® ;" (Ja m, pl) natiune, popor care locuieste in insula Madagascar. CI. DER, DN2,

8 Cuvintul mafist, ca $i mafic, a fost lucrat in DLR.

7 <~ Anvar de Ungvisticd
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98 LUIZA SECHE 6

GRAUR, T. A. 151, 2. Adj. Care se referd la malgas (1), care apartine malgasilor. Ce
va aduce Piafa comund ldrgitd® {drilor africane membre ale Commonweallh-ulul, care au
primit in cele din urma un stalul preferenfial peniru produsele lor {radifionale de cxport (de
genul celui acordal {arilor afro-malgase asociate la Piafa comund) ? FLACARA, 1971, nr.
28, 18. Este exact rdaspunsul pe care-l pol da insesi {drile afro-malgase. ib. I-am dal studinl
men ca privice la adverb $i lo arlicolul neholdrit in limba malgasa. BARANGA, C. II, 13,
1ji dai seama ce bombd ? Prima caledrd de limba malgagd. Nici la Serbone nu existd.  id.
ih. 16. (Substantivat, f.) Grup de limbi malaio-polinezienc vorbite in insula Madagascar.
Cf. DER. Infiinfarea caledrei de malgasa. BARANGA, C. II, 13, — Din fr. malgache.

MALTAT, -A, mallaji, -fe, adj. Care coniine malt, cu malt. Un loc important
in bucdldria celor mici il define fdina maliald, fabricald din fdina albd de grin grisald
g exitraet de mul{. SCINTEIA, 1969, nr. 8115, Ealractul de malf din compozifia fdinii
maliale conline vilamine. ib. — De la malf.

MAMBO s. n. Dans modern, in doi Limpi, asemindlor eu rumba ; melodia dupi
care se executd acest dans, Cf. DNZ — Din fr. mamho, it. mambo.

MANAGEMENT, managemenie, s. n. Conducere, administrare a unei alaceri:
colectiv - -de conducere, comitet directorial. S-au fdcut numeroase studii pe plan inlerna,
{ional care atestd cd sliinfa conducerii gi organizarca produscior economice, asq-numitul ma,
nagement, consliluie nu disiracfia unor economisti de cabinel..., ci, dimpoirivd, preocupare-
de a simplifica organizarea. CONTEMPORANUL, 1969, nur. 52, 2/7. Lectii docle despre
nobilele cuvinle cu care ne-am imbogdfil vocabularul ,management* si ,markeling*. FLACARA,
1970, nr. 31, 12, cf. PN 1970, nr. 9, 45. Se poate remarca trecerea de la managementul em-
piric la munagementul modern si apoi la managemeniul sliinfific. LUPTA DE CLASA, 1971,
nr. 7, 74. — Din engl, management,

MANAGERIAL, -A, manageriali, -e, adj. Directorial, organizatoric. Decalajele
dintre diferitele ldri capitaliste dezvollale se explicd nu prin cauze de ordin tehnic..., ¢i, in
primul rind, prin cauze de ordin managerial — organizarea producliei, modul de conducere
a economiei, CONTEMPORANUL, 1962, nr. 51, 2/7. Pozifia funcliei manageriale in cor-
porafia capitalistd modernd esle similard celei ¢ conducdtorilor din economia socialisia, LUPTA
DE CLASA, 1971, nr. 590, Concurenfa de pe piafa manageriald stimuleazd perfecfionarea
acestor profesionisli pentru cxercitarea  responsabilitdfilor complcxe care le revin in cadral
firmei. ib. 92. — Pronuntat : -ri-al. — Din engl. managerial,

MANI s. m. pl. (In mitologia romanilor si a vechilor popoare italice) Suflete ale
morlilor considerate divinitdti ocrotitoare ale céminului. Cf. DER, DN?Z— Din lat.
manes.

MANICORD, manicorduri, s. n. Vechi instrument muzical cu coarde si cu clape-
ale carui coarde erau acoperite cu pinzd pentru ca sunetele emise cd fie line si mai pro-
funde ; era folosit in Franfa, inainte de secolul al NVI-lea. CI. DNZ — Din {r. mani-
corde, manichordion.

MANJUARI, manjuari, s. m. Specie de pesle, pulin raspindil, aseminiitor cu
crocodilul, Manjuari sau peslele-crocodil — denumil astfel daloritd marii lui asemdndri cu
acesla din urmé — esle o specie rard. SCINTEIA, 1971, nr. 8899. Zoologii afirmd cd man-
Jjuarii... ar fi una din cele mai vechi specii de pesti de pe pdmint. ib, Fdard intervenfiu
omulai, manjuarii ar fi condamnaji la disparifie. ib. — Pronuntat : -ju-ari. — Etimologia
necunoscuta.

MANTINELA, mantinele, 5. f. 1. imprejmuire de forma dreptunghiulard, rotun-
jita la colturi, care limiteazd terenul la hochei pe gheatd, servind la asigurarea conti-
nuitatii jocului si la evitarea intreruperilor care ar putea surveni din cauza ieygirii pu-
cului in afara spatiului de joc. Cf. DER, DN2 Reusesle sd opreascd pucul la mantineld.
IB, 1970, nr. 2976. Pucul « fosl blocat la mantineld. SCINTIEIA, 1972, nr. 9097. Parlida
aceea de hochei pulea sit fie filmald mai fluid, cu un mai {ragic sim{ al mantinelet, CI-
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NEMA, 1972, ur. 3, 20, V. si presa sportiva. 2. Marginea interni a unel mese de biliard.
CE IDNZ2 - Din it. mantinella,

MANUBRIU, moenubrii, s, n. (Zool.) IF‘ormatie lubulard a corpului meduzelor, pe
care se afla orificiul buco-anal. CI. DIER. 2, Structurd anatomicd sau parle a-unei struc-

turi anatomice care are formi de miner. G D. MED. Manubriu sternal = portiunea
superioard a sternului. Cf. DER, D, MED, — Pronuntal : — brin. — Din lat. manahriam.

MARACASE s.f. pl. Instrument muzical aleiituit dintr-o nuei de cocos s5i un
miner, avind introduse in interior pietricele sau nisip, care, prin scuturare, produc niste
sunete caracleristice, plicute anzulul. Cf. DN Orehiestrd de mariachis. FLACARA, 1970,
nr, 33, 18, el. PN 1970,nr. 9, 45, —~-Varianta : maridchis s. n. — Din sp. maracas.

MARSCHINO s.n. Lichior italicnese fdcut dintr-u varietate de cirese amdarui,
Cf DNZ ~— Din it. marasebine, r. marasquin, cngl. marasehino,

MARAGINALII s. f. pl. 1. Ansamiblu de cuvinte explicative, note sau titluri
tipdrite pe marginea paginilor unei carti, imediat in afara textului. C{. DN2 2. Articol sau
rubricd cu note, ohservatii, adnotatii, referinte, insemniri si comentarii pe marginea
unw text. Cf. LTR?% DNZ Marginalii la o carle de mult asteplaid. LUPTA DE CLASA,
7/1971, 180. — Variante : margindle, margindlia (scris dupi lat.) s. {. — Din lat. mar-
ginakia®, -

MARIJUANA s. f. Stupefiant asemindtor cu hasisul, care are aceleasi utilizari
si efecte ca si acesta si care este foarte riaspindit in America. Cf. hagis, heroind, opiu.
DN2* D, MED. Un examen medical, impus de comporiarea Iui, « resiabilit insd adevarul —-
fumase marijuana. SCINTEIA, 1969, nr. 8262. Marijuana provoaed adesea crize de lul-
burare si de delir, insofite de lendinja de a savirst acle de violentd. ib. A declaral ¢d nu slia
despre exisienta in portbagajul masinii sale a unui sdculet cu marijuana. IB 1969, nr.
5045. — Pronuntat : me-ri-lwa-na. — Seris si (dupdl fr.) marihuana. — Din fr. marihuana,
marijuana, sp. marijuana, engl. marijuana.

MARIVODAJ s. 1. Limbaj afectat, ciulat, amabil, plin de subtilitate si de arti-
ficialitate. CI. DN2 — Din fr. marivaudage.

MARKETING s. 1. Studiere sistematicd, permanents §1 continui, precum si
preluerare, analizd si evaluarea tuturor datelor privitoarc la ppoblemele pictei ; aplicare
a melodelor stiintifice pentru rezolvarea operatiilor economidée care implicd transferul
bunurilor de la producitor la consumator. Obieclul cercelarii markeling il constiluie studicrea
reaclitlor st comportwmentului campdrdtorilor, vinzdlorilor si cansumatorilor. COMERTUL
MODERN, 1969, nr. 8, 38. Euwisld posibililulea idenlificdrii unor lendinfe centrale in ce pri-
vesle relatia dindre variabilele muarketingului st alegerile facule de consumalort. ib. 46, cl.
FLAGCARA, 1970, nr. 31, 14, PN 1970, nr. 9, 45. Constiluirea Asocialici Roméne de Markeling
(AROMAR).SCINTEIA, 1971, nr. 8731, -Accentuat, si : mdrkeling. — Din engl. marketing!?.

MAROCAN, -A, marocani, -¢, s. m. si I, adj. 1. 5. m. si f. Persoand care face.
parte din populalia de bazd a Marocului sau care este originard de acolo; (la m. pl)
popor, naliune care traieste in Maroe, CI. DER. 2. Adj. Carc apartine Maroecului sau
marocanilor (1), privitor la Maroc sau la marocani, caracteristic Maroculni sau maro-
canilor. Dorinfa exprimald de personulildfile oficiale marocane penlru dezvollarea relafiilor
de prielenie §i colaborare. SCINTEIA, 1969, nr. 7951, In jurul Medileranei musulmane in-
lilnim, pe lingd repertoriile nationale clasice, bucdfi muzicale... algeriene, libiene, marocune.
FLACARA, 1969, nr. 14, 30. Cronica relafiilor romdno-marocane. SCINTEIA, 1971, nr.
8993. Cooperarea romdne-marocand. ib. Vizita ouspelelui marocan. ib. IForul marecan de

9 Cf. miscellanea (s. v. miscelaneu) carce este luerat in DLI.
10 Cf. si markel (neinserat in coleoanele DLR),
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specidifale a comuniedd, prindr-e lelegramd, programul jocurilor. SPORTUL, 1972, nr.
6038, 1/5. — Marce (n. pr) -+ sul. -an Cf. Ir. marocaiu. ’

MASER s. n. Dispozitiv pentru amplificarea san gencrarea undclor eleclromag-
nelice eu lungimea «le unda de ordinul milimetrilor §i cenlimetrilor §i bazat pe acelasi
principin -de functionare ca si lasernl; este ulilizat in radioclocatie,” radicastronomie,
medicina ete. Cf. L'TRE DER, D, MED. — Din {v.maser, engl, maser, Termenul este la
origine englez, filnd format din abrevierea Blicrowave] a[mplilication by] s{timulated]
elmission of | w[adiation].

MASOCIIISM s. n. 1. (Med.) Perversiune caracterizatd prin aceea ¢a pliacerea
sexnald apare numal in wrma uncr dureri fizice (oviri) sau morale (cuvinte injurioase),
Cf. ABC SAN., DER, DN2 D. MIZD. 2. Comportament al anel persoane care gdseste
salisfactic in suferintd, care eauld durerea si umilinta. DNZ —— Din fr. masechisne,
germ. RMasochismus, ’

MASOCHIST, -A, muasochisti, -sle, adj., s. m. si [, (Persoanid) care practicd ma-
sochismul. DN2 — Din  {r. mascehiste, germ. Masochist, ' :

| MAUROVLAIL -A, maureviahi, -¢, 5. m. si [., adj. 1. S, w. si f. (La pl) Populatic
romaneascd din partea -de vest a Deninsulei Balcanice, cuprinsd intré coasta dalmata,
Drava si Morava, ajunsi in aceastd regiune In secolele VII—IX; (si la sg.) persoand
care face parle din aceastd populajie. CL DIER. 2. Adj. Care apartine mauroviahilor
(1), privitor la maurcviahi. CI. DER. (Subslantivat, [) Dialect vorbit de mauro-
viahi. — Pronuntfat : mau-ro-. — Mauro -~ viah. .

MAXI — Element de compuncre care insemmeazd ,mare* si carve serveste la for-
marea uncr substantive ca maxipresa (L'TR®%), masijupd, maxiebriclale, maxipndoare (SIFC
V, 79). i mini-, micro-. —- Izolat, prin analizd, din impruomuturi ca maxim, meximal,
maximum, maximalisi ; face parte dirf categoria elernentelor de compunere internalio-
nale deosebit de productive (micro-, mini-, lele-, super-, ulira- ele.). Cuvintul apare i
izolat, in opozitie sau aldturi de mini-, midi- Mini— midi — mazi [tilg]. SCINTEIA,
1971, nr. 9009. Unii specialisti occidenlali susfin cd {rebuie sd se revind, eel pufin, la o
esa-numitd  miniconvertibililate® [a dolarului], prin care infeleg preschimbarea in aur numai
a sumei aflale in posesia bdncilor cenirale la o anumild data. Allii propun ,maxiconver-
libiittalen®, adicd converlibilitalea luturor dofarilor. Fxisld i o formuld inlermediard, cea
a wmidiconpertibilit@}ii*, care propune ca ,mini* sa preceadd maxiconveriipililalea®. ib.

MAXIMAFILIE s. f. Coleclionare si studicre a cdrtilor postale ilustrate care re-
produce anumite mérei  postale, fiecare carte  pogtald avind lipitd intr-un colt
marea postald respectivi. Cf. Jilalelie. In holul Postei cenlrale are loc deschiderca expo-
zifiei  participanfilor la' cel de-el f1i-lea concurs republican  de  maximafilie. 1B 1969,
nr. 4825, ¢f. PN 1973, nr. 24!, — Din fr. maximaphilie:

MARSALUITOR, marsluilori, s. m. (Sport) Persoand care practicd proba sportivi
de mars forfat. V. presa sportiva. —— Pronuntat: -{u-i, — Marsilai + sul. — -foril,

MEGAWAT, megamwuli, s. m. Upnitate de midsurd pentru putere, egald cu un  milion
de wati. In 1972, cele deud cenlrale vor furniza {mpreund 700 megawofi. FLACARA,
1669, nr. 9, 31, Cind vel primi de la Magini grele -~ Bucuresli® grupurile de 330 MW,
sa stii, Mirele, cd in ele «i sd gdscsti un semn §i de la mine. ib. 1971, nr. 34, 14, cf. ib.
nr. 31, 18, — Seris si: (simbol M W), - Din fr. méguwatt, :

MELANA s, I Fibra textild sintetic obtinutd prin polimerizarca uitrilului  acrilic
avind proprietéti asemdnidtoave cu ale linii. Ci. orlon, dralon, nailon, banlon, acrilon ete.
Cl. L'TR* DER. Melana inlrece ccle mai bune soiuri de lindg. M 1970, nr. 668, 1. Fircle

11 Niei la verb nu a fost inregistratd aceastd acceptic speciald -din sport.
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de meland... echivaleazd cu lina lunsd de pe apreape zece milioene de ol ib., ef. PN 1970,
nr. 9, 45, Fibre polinitroacrilice — melana: FLLACATA, 1971, nr. 20, 24, — (1, Hnd, lat.
Tana.

MELANEZIAN, -A, melanezieni, -e, s. m. st f., adj. ¥. S.m, si f. Persoand care
face parte din populatia de baza a Melancziel (grup de arhipelaguri din nord-est de
Australia, reprezenlind partea vesticd a Occaniel). Populafia esle formatd din melane-
zieni, indieni, chinezi si europeni. IDIER. {La pl) Populatie negroidi din Melanczia. Cf.
DER. 2. Care apartine Melaneziei sau melanexienilor (1}, care se referd la Melanezia
sau la melanezieni. In eadral tipulni melanezian se disling mai multe sublipuri: a) pig-
meu ..., b) papuas ..., ¢ melanezion propriu-zis ... dj neovaledonian ... DER. ~— Pronuntat :
-zi-an. —- Din fr. mélanesieu.

MELO subst., adj. invar., (Familiar) 1. Subsf. Dramé incdireatd dec efecte pate-
tice si violente (actiume complicatd, situatii neveresimile, momente de scntimentalism
ieftin, lacrimogen, atmosferd. swnbré, pling de mister ele)) in scopul de a impresiona
cu orice prel spectatorul ; melodrama. Termenul apare frecvent in cronicile tealrale saw:
cinematografice ; I'am auzit, de asemenca, de doudl ori, inlr-o replici a eroinei prin-
cipale, Alexandra Dau, din piesa ,Travesti® de Aurel Baranwl (dctm al Ill-lea). 2. Adj.
invar. Gu caracter de melodrami, de un patetism exagerat, fals, artilicial; melodramatic
Am fi ramas cu imagined omeneased i profunda, neintinald de eforlurile ,,nLelo ale celor
doi mari aclori: Sophic Loren si Marcello Masiroiani, FLACARA, 1971, nr. 32, 16, —
Prescurtare” de la melodrami, melodramatie. I {r. mélo,

MELOFOB, -A, melofobi, -¢, s. m, si f., adj. (Persoanil) care nu suportd muziea’
care are oroare de muzicd. Cf. DN? — Din fr. mélophobe.

MELOFORIE s. !, Dispret, aversiune, oroare pentru muzicd. Cf: DN2 —Din {ir.
mélopheohie.

MERING, meringi, s: m, Prajiturd find, preparata din zahar si albus de- ou batut,
coaplfi la toe slab, umplutd  cu cremd de ciocolatd si - acoperitd cu frisced. Cf. madlend, mascold.

Ci. DNZ Meringue glasal, SAPT. 1971, nr. 53, 9.~ Seris si (dupd f{r.): meringue. —
Pronuntat: mereng. — Variantd : méreng s. n.— Din {r. meringue. Cf. pol. marzynka.

MESSER, messeri, s. m. Termen de adresare edtre un I)I'jS)t, medic, avocal cle.
in Halia, in evol mediu. Acolo cra in fiinld messer doge cu cel sase sfelnici si e toli- domnii
senafori. SADOVEANU, O0.X1I, 334, cf. DN2 Messerul avea gnra umedd si din ochit lui
albagtri de tnger picura o roud induiosald. BARBU, PRINC. 62. Cdpilanul uilase de messer.
ide ib. 187. Sfatuilorii Princepelui-sinl doi asirologi: valahul si messer Ollqviano. COXN-
TEMPORANUL, 1970, nr. 12, 3/3. — Accentuat si: mdsser. — Varianté ;- messére s. m, —
Din it. messere.

METIEC, -A, meleci, -ce, s.m. si f. Denumire datd, n Grecia anticd, strdinilor
stabiliti in Atena, care nu avean nici un drept cclétenesc si nici nu puteau obtiine vreo
proprietate imobiliard, dar care nu, erau sclavi, ocupindu-sc eu comertul si cu meste-
sugdritul, Cf. DER, DN —Din Ir. météque.

METIONINA s: £. Aminoacid indispensabil vielii omului si animalelor, care confine
cantitati mari de sulf, lipsa Iui determinind un dezechilibru al compusiler azotati din
arganism. Melionina esle larg rdspindild in subslantele proteice. 1L'TR2 Melionina stimu-
leazd cresterea plantelor si a pasarilor. ib., cf. DER, D. MED. — Pronunlat : -fi-o-. — Dip
fr. méthionine, germ. Methionine.

METROANEXNITA, melroanexite, s. f. Inflamatie aculd sau cronicd a uterului-
si a anexelor uterine (trompe si ovare). Cf. DER. [Anexitele] se mai numesc si salpingo-
varile  san melroanexite, ABC SAN. 33, ¢f. D. MED., FORM, CUV. I, 137, == Pronuntat :
~tro-a-. — Din- fr. métr¢-annexite.
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MEZENCHIM s. n. Tesut conjunctiv embrionar aledtuit din celule fusiforme sau
stelate inglobate intr-o substanti omogend, din eare, ulterior, se formeazd vase san-
guine, limfatice, tesutul conjunctiv ete. CI. DER. Mezenchimul aduliului, desi speciulizal
in diferile direefii (mezenchim, dinamic), pdasireazda —— in slare lulenld — loale  proprieldfile
embrionare (mezenckim stalic). . MED. Din fr. mésenchyme.

MICLITRAJ, miclitraje, s. n. Capacitate mied mdasuratd in litri; cantitale mici
de lichid, in special de benzind, care se cintireste cu litrul. Gf. scurimelraj. Honda*,
mared celebrd de molociclele, scutere si aulomaobile de miclifraj. SCINTEIA, 1970, nr. 8503,
~— Mie - Htraj.

MICOFLORA s.f. Totalitatea speciilor de ciuperei (care crese pe un anumit
teritorin). Cf. DN2, DER. Microflora Romdnici [titlu]. — Din fr. myeeflore.

MICROBIST, -A, microbisti, -ste, s. m. si f. (Familiar) Pasionat spectator de fotbal,
Cu loate cd nu fac parte din Jumea microbistilor de folbal® [!], lolusi in ficcare sdpldmineg
cifese cu pldcere si rubrica ,Posta rotundd“. M 1971, nr. 742—743, 8/6. Nu prea cred ca
sulele de mii de microbisti skt fie de aceeasi parere.ib. 1972, nr. 778, §8/6. — Mieroh -} suf.
-ist. Termcnul apare mai ales in vorbire.

MICROBUZ, microbuze, s. n. Autobuz pentru un numir mie de pasageri. Cf,
D N2 Accidenl provecat de cioenirea unui microbuz cu o ,Dacia® 1160. 1B 1971, nr. 4986.
Parcul turistic national va creste cu 172 aulocare, 75 aulolurisme, cu sau fard sofer, si
ew 60 microbuze, FLACARA, 1972, nr. 5, 10/2. — Micro- -+ [auto] buz.

MICROCOC, micrococi, s. m. Bacleric de formi sfericid mai mied decit cocul
izolatd sau grupatd in aglomerari neregulate ori in ciorchine, in care au loc fenomen,
ralitativ deosehite de cele macroscopice. Cf. DER, DN2, D. MED. Din fr. mieroeoquee

MICROELEMENT, microelemenife, s. n. Iilement chimic care se giseste in can-
titati foarte mici in sol si in organisme si care intrd in compozilia cnzimelor, fermentilor
ete.  Lipsa  mieroelementelor produce tulburdri in crestere sau alle anomalii, 1.TR2, cf.
DER, D. MED. — Pronuntat : -cre-¢c-. — Miero- - element.

MICROFAUNA s. f. Totalitatea animalelor microscopice de pe glob, dintr-o re-
giune. sau dintr-un lec restrins; faund microscopici. Cf. DN2?, DER.-— Pronunial :
-fa~u-. — Miero- - fauni.

MICROSTRUCTURA, microstructuri, s. f. Structurd de aminunt a unui material
observatd cu ajutorul microscopului sau prin alte mijloace. GI. LTR?, DER, D N2 — Din
fr.- miergslrueture.

MIDI— ZILlement de compunere care insemneazd ,medin®, ,mijlociu® si care ser-
veste la formarea unor substantive ca midimdsurd, midilungime ete. si a unor adjective
ea: midilung, midiseurl ele. Se foloseste si izolat, eu valoare de adjectiv. O rochie midi.
Un palton midi. Termenul, imprumutal din limbajul caselor de moda si aparut odata
cu moda feminind care a lansat si a recomandat lungimea medie a imbracimintei de
damé (concomitent sau putin dupd aparitia lui mini- si maxi-), are sanse si se extinddi
si in alte domenii, mai putin capricioase decit moda. V. si maxi- de mai sus. — Din
fr. midi.

MIGROSIST, -A, migrosisti, -ste, s. m. si [ (in opozitie cu angrosist) Comerciant
care vinde cu amianuntul, cu bucata; detailist. Pescarii, care l-au prins in plasd, angro-
sislii, migrosistii, larabagiii. FLACARA, 1970, nr. 32, 23, cf. PN 1970, nr. 9, 45. — Mi(e)-
gros? . guf. -isl.

12 Niei cuvintul micgros, atit de uzual in limbajul comercial, nu apare in DLR.
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MIHLELE s. 1. pl. (Regional) Patlagele rosii (Lycopersicum esculentum). Cf. BORZA,
D. 102, — Etimologia necunoscuta.

MIHOTEALA, mihoteli, s, I. (Regional) Ris pe infundate, Cf. PAMFILE, A. R.
251, CV 1951, nr. 9—10, 46. — Mihoti-}- saf. -cald.

MILADI s. f. (De obicei la vocativ, ca formuld de adresare) Titln care se déi
in Anglia doamnelor si domnisoarelor nobile; doamnd, domnisoard, ladi. De la lofi
pIeIinzi et sa te numeascd milady. ¥ (1906), 31, cf. DN2  Pronuntat: miledi. — Scris

(dupi engl) milady. - Din engl. milady?d,

MIMETIC, mimelici, adj. Care se referd la mimetism!®, care are mimetism, Urife,
fara nume purlind alilea nume Mimelic colorate. BRAD, O. mimétique.

MIMODRAMA, mimodrame, s. f. Operd dramaticid in care actorii interpreteazd
rolurile numai prin mimicad si pantomima. CI. DXNZ2 — Din fr. mimodrame.

MINESENGER, minesengeri, s. m. (Germanism) Denumire dald cintidretilor me-
dievali germani din secolele al XIT al XV-lea, autori si interprefi de ,Minnesang“®.
CI, DER, DN — Scris si: minnesinger, min(njesdnger. — Pronunlat : -zen-gher. — Din
fr. minnesinger, germ. Minnesiinger. '

MINI- Element de compunere care insemneazi ,mic® si care serveste la forma-
rea unor substantive ca: miniancheld, minicampionel, mintlelevizor ete. si a unor ad-
jective ca: minijupal. Pledoaria pentru includerea acestui element de compunere atit
de productiv, de larg si de variat rispindit in limba noastrd si in alle limbi moderne,
ca si a numeroaselor compuse formate cu el, ni se pare inutild, deoarece mini-, alitari-
de lele-, super-, pluri-, micro-, ulira- si multe altele, face parte din categoria celor mai
productive si mai frecvente elemente de compunere recente. V. si mawxi- de mai sus. — Din
fr. mini-

MINTI, mintese, vbh. IV. Refl. (Regional) A se cumintli, a se potoli. Le-am spus
§{ eu cile o oroganie poate s-or mai minfi. I. CR. IV, 251.— V. minte,

MINUTAJ, minutaje, s. n. Orar precis de destisurare a unei operatii oarecare,
a unei ceremonii ete. Ar f1 exirem de utild practica minultajului.... pind l(;sr('unda FLAGARA
1970, nr. 32, 31. — Din fr. minutage. s

MIS, (rar) misuri, s. f. 1. Titlu care se di domnisoarelor si doamnelor in Anglia
si in America. Cf. DN? 2, Titlu dat de cdtre un juriu oficial celei mai frumoase femei
dintr-un oras, dintr-o t{ard, dintr-un continent sau din lumea intreaga. Tinere candi-
date la titlul de ,Miss 69% au defilat in fala lelevizorului. 18 1969, nr. 4910, Mis Bu-
curesli. Mis Romdnia. Mis Furopa. Mis Univers, Persoancle de sex feminin din Marea
Britanie wu vocafie pentru litlul de miss, VLACARA, 1972, nr. 5, 22, Dinire cele zece
finaliste a fost aleasdt ,Miss mini*, Jeanelte Kennyg, in vuala de sase ani. ib. Scris si '
(dupd engl) miss. — Din Ir.miss,, engl. missi? ’

13 Substantivul milord, absolut paralel din punct de vedere semantic, al vechimii
si al rdaspindirii, figureazia in DLR. *

14 Termenul este lucrat in DL R ; oferim, pe aceastd cale, un citat (cu o valoare
figuratd neinregistratdi) in care avem o atestare pentru forma de plural, de asemenea
nenotati de dictionac.1 nostru: Nu conlestd nimeni c-aun fost si incercdri rizibile, simple
mimelisme la curente din afard. FLACARA, 1970, nr. 32, 21.

15 Poezie liricd de curte, creati de cavalerii si de cintdretii medievali germani,
dupd modelul folcloric si sub influen{a trubadurllor proveusah, in care erau celebrate
iubirea si v1a1,'1 cavalereasca

16V, Luiza Seche, Etemeniul de compunere mini-, in SFC V, 71—81, cf. PN 1968,
ur, 7, 30—31,

17 Cuvintele milord $1 madmoazeld sint inregistrate in DLR,
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MISTER, misteri, s. m. Titlu care se di in Anglia si %11 America unui- béirbat
eare nu are un titly nobiliar; domn. Cf. DNZ-- Din engl. mister.

MISTRES, mislrese, s. [. Titlu care se di in Anglia si in Ameérica unei femei
miritate care nu descinde dintr-o familic nobiliard si nu are drept la. titlu de ladi. CI:
DN2 — Seris si (dupd engl) mistress. — Din engl. misteess,

MITICESC, SEASGA, niticesti, adj. (IFamiliar; despre manifestivite: oamenilor)
Proprin- miticilord, care priveste si trateazd lucrurile cu usuorintd ; superticial, neserios,
usuratic. Sd ne batem joc indr-un stil miticese de o biald cinldreald. CONTEMPORANUL,
1967, nr. 1063, 5/5. — Miticd (n. pr.; diminutiv al lui Dumitru) <4 sal. -ese.

MITOCHINA, mifochine, s. f. (Regional) Mol. li std domnisoarei pirul (brefon)
pe frunfe ca o mitochind. BREBIINEL, GR. P.—Contaminare intre mifi si metoechind.

MIXAJ, mizvaje s, n. Procedeu de regrupare si de suprapunere pe o singurd pisti
a  tuturor elementelor souore comune ale unui film (dialoguri, comentarii, zgomote,
muzicd), corespunziteare imaginii respective, dupd ce— mai intii--- au fost inregistrate
pe benzi scparale. CI. L'TR2, DER, DN2 SCL. XV, 1964, nr. 4, 421 si rubricile rezer-
vate cinemalografiei din presa culturald — Din Ir. mixage.

MIZANSCENA, mizanscene, s. f. Organizare maleriald a unei reprezentatii, care
consta in gdsirea locului, decorurilor, miscdrilor, jocului actorilor ete.; punere in scend.
V. scenografie. O siluafie schimbatd, o mizanscend allfel imaginald, o interprelare alleum
nuanfald, FLACARA, 1970, nr. 31, 17. Monumenlalul, caraclerul quasi-popular al misan-
scenelor sint-amprente de stil pe eare le-am gdsit i in ,Coana Chirita*. CONTEMPORANUIL,
1970, .nr. 30, 4/6, ¢f. PN 1970, nr. 9, 45. — Variantd : misunseénd. — Din {r. mise en
seéne, -

MINURITA, minurife, s. f. (Regional) Diminutiv al lui mind; minuld. Sd-i vad
ousele-ngirate, Minurifele-nelegtate, FOLC, TRANSILV. 1, 177. — Minurit (pl. invechit si
regional al lui mind) -- suf. -ifd, Sinonimele: minisoard, minucd, minused, minusicd,
minugifd, minusoard, minuld-—-fdrd si ftle adunate la cuvintul reprezentativ minufa
(unde s-a dat delinitia propriu-zisii si unde ar fi trebuit si fie insiratd si intreagn serie
sinonimicd) ligureazd in DLR.

MOCASIN, mocasini, s. m. Incdltdminte de piele neargisitd pe care o poarti
indienii in America de Nord ; (prin analogie) inciltaminte cu toecuri joase, comodd, prac-
tica siiefting, folositd la mars, sport, excursii ete. Gf. DN2. Purla mocasini gi bluzd bleu.
CINEMA, 1970, nr. 7, 45.— Din fr. moeassin!®,

MONOLINGV, -A monolingoi, -e, adj. (Despre dictionare, lexicoane, glosare, grama-
tici ete.) Care este scris intr-o singurd limba ; unilingv. Gf. bilingy, trilinge sauw plurilingv
Aceastd antologic plarilinged insumeazd aproape tol ce s-a lranspus mai bine din lirica
eminesciand in limbile englezd, francezd, rusd, germand, spaniold. CONTEMPORANUL,
1971, nr. 52, 2/1. Cf. DN Diclionarul limbii romdne (DL R) esle un dicfionar monolingv.
— Din fr. monolingue.

#

MONOSEMANTIC, “A, monosemantici, -ce, adj. (Despre cuvinte) Care are un

sihgur sens. GE- DNZ -— Mono 4 semantic.

18 Cuvintul mificd este lucrat in DLR ecu valoarea ,personaj care simbolizeazd
superficialitatea si neseriozitatea (introdus in literaturd de 1. L. Caragiale). De asemenea
s-a redactal substantivul milicisin ,atitudine, comportare sau faptd, vorbi ete. propric
miticilor®. Cf. IORDAN, L. R.A., BL XII, 59.

39 Cf. si firma MOCASIN a magazinului de incil{dminte din Bucuresti, Bulevar-
dul Gh. Gheorghiu-Dej, 17, spccializat in sortimente mai ieftine si mai comode. )
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MONOSINA, monosine, s. {. Cale de rulare pentru tractiune terestri siu suspen-
datd care foloseste o singurdt sind si pe a cirei talpd inferioard se deplascaza vehicule
de constructie specialit. Se folosesc si monosine aclionale de electromoloare instalale pe cd-
rucioarele de rutare. 1,TR2, cof. DER. < Mono- -+ sind (dupd tr. moenorail).

MONOVERB, monoverbe, s. n. Joc distractiv care constd in reprezentarea unui
cuvint prin litere combinate intre ele sau prin liguri, sensul acestuia reiesind din po-
zitia elementelor componente. Cf. DN si rubricile cu jocuri distractive din publicatiile
noastre, — Meno- - verh, (I Ir. monoocrbe.

MONTMORILONIT, monlmorilonifi, s. m. Alaminosilicat natural; hidratat de
aluminiu, magueziu si fier, Cf. DT Prezenta monimorilonililor in argile se poale présu-
puue dupd umflarea acestora in prezenfa umezelel si lransformarea lor intr-o masd grasd,
gelatinoasd. 1.TR2  Argilele cu monimorilonil sinl utilizale pentru purificerca Solutiilor in
industria pelrolalui, a uleiurtlor vegelale, a vinurilor. DER. — Seris si: -(dupd fr.) moni-
morillonit: —- Din  fr. montmorillonit, germ. Montmorillonit. -

MORFINISM s. n. Deprindere maladivd de a consuma morfind ca urmare a in-
trebuintarii ei in scop terapeutic sau aecidental. Cf. morfinomanie. (1. LTR2, DN, D.
MED. — Din fr. morphinisme.

) MORTINATALITATE s. f. Fenomen demogralic care reprezinld freeventa in
procente a copiilor ndscuti morti in raport cu numarul copiilor nidscuti vii, intr-o anu-
miltfi perioadd, pe un anumit teritoriu. Cf. DER, DN?Z D, MED, — Din fr. mortinata-
Tité, :

MOTOCROS, molocrosuri, $. n. Cursd de motociclism care se désfisoatd pé teren
aceidentat si in éare plecdrile se dau in grup, pé clase. Cf. DER, DN2 > Molocros
nautic = cursi care se desfdsoard, cu ambarcatlii speciale, pe apd, pe trasee in circuil sau
in linic dreaptd ; motonauticd®. V. presa sportivd. =~ Din Ir. meto-eross. o

MOTOCROSIST, motocrosisti, s. m. Sportiv participant la un concurs de moto
cros. Molocresistul P. Barlko (Cehoslovaciay) si-a confirmal valoarea. SPORTUL, 1971,
nr.. 6814. — Motoeross 4 suf. -ist. R ’

MOZAMBICAN, -A, mozambicani, -e, s. m:. st [, adj. 1. Sﬂ’; m. si T, Locuitor al
Mozambicului. 2. Adj. Carc apartine Mozambicului sau populatiei lui, care se referd Ia
Mozambic sau la populatia acestuia. — Mezambie (n. pr.) + sul: -an.

MULTICOLON adj. Cu (multe) coloane. Un cerdac lung, umbrit si mullicolon
raspunde c-o scurd, ce dd-n curle. EMINESCU, P. L, 73, —Multi- - coleoani.

MUSAR, musari, s. m. (Invechit) Spion. Infilneam edldri de mild a preunui  zbir-
pilic, Saa vedeam pdsind spre mine vreun musar paralitic. BOLLIAC, O, 109. — Din fr.
mouchard.

MUSTARIERA, snuslaiiere, s. . Vas special in care se pisireazd sau se serv»cﬂyo
mustarul (folosil drept condiment); (rar) mustarni{&®'. I DN — Mugtar 4 suf. -{erd,
dupd modelul unor cuvinte ca sosierd, unlicrd, sdpunierd, bombonierd, fruelierd ete.

MUTARNIC, -A, mularnici, -ce, adj. (Invechit) Care se schimbi; schimbitor,
variabil. Parlifipia eslte un nume mularnic. TEMPEA, GRAM: 180/5. Participiul csle »
zicere mularpicd. GR. R.-N. 1, 174/5. —- Muta 4 suf. -arnic.

MUZICORAMA s. f. Ansamblu dé informatii, de noutdli, de coinentarii si ilus-
trari de muzicd (usoard si de dans); p. ext. emisiunce transmisd la radio sau la tele-

2 De asemenea nelucrat in DLR.
21 Atestat in DLR,
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viziune care cuprinde astfel de informatii si iluslrari muzicale. Cf. cinerama, discorama,
zoorama, stereorama. Muzicorama TV, M, 1970, nr. 668, 6/4. Aceastd formalic
lexicald a rezultat (ca si aulobuz, lroleibuz, ciclofron, sincrofazolron ete.) din izolarea ar-
bitrard, pe planinternational, a unor fragmente de cuvinte. -rama reprezinti tiierea gresita
a cuvintului grecese Hoapa  .speclacol® din compusul panoerama (pan— orama). in
astlel de situalii nu se poate stabili cu certitudine in care dintre limbi a avat loc izo-
larca ; nu este insd exclus ca ea sd se fi produs simultan in mai multe limbi22,

*

Lista acestor Lermeni ar putea {i inca largild ; nu ne-am propus insd sd epuizdm
materiaiul lexical care — dupdl opinia noastra ar {i trebuil sa figureze in DLR, eci,
cercetind cu atentie si cu spirit eritie, in lnmina experienfei cistigate de-a lungul eta-
pelor de claborare a lucrdrii si a cresterii explozive a vocabularului roménesc — conse-
cintd fireascd a dezvoltdrii multilaterale a stiintei si culturii noastre ——, am incercat si
intreprindem o refrospectivd — de la nivelul anului 1973 — a inventarului de cuvinte din
volumul cuprinzind litera M si, in acelasi timp, o scratare a perspeclivei de imhogitire
si de perfectionare cantitativd si calitativd a acestei importante opere nationale. Desi
in Infreducerea Diclionarului — dupd cum am vizut — se recomandd rezervd si severa
selectie a terminologiei tehnice (in sensul larg al cuvinlului) si a fermaliilor recente
(mai mult sau mai puiin viabile) care apartin vocabularului romdnesc — exchizind din
discutie categoria omisiunilor regretabile — , pdrerea noastrd este ca aceastd rezervd
si selectie trebuie efecluate intr-un spirit stiin{ilic obiectiv, mai receptiv, mai elastic,
intr-un euvint, mai ,modern®, manifestind, pe de o parte, cea mai mare grija fatd de
tezaurul nostru lexical, dar avind, pe de altd parte, o deschidere mai largd si mai pro-
fund realistd a unghiului de observatie, dictatd de realitatea vielii insasi si de progresul
general al societitil noastre. In paginile Dicfionarului limbdii romdne Lrebuie si-si gi-
seased locul tol ce e mou, actual, necesar. Chiar pentru cuvintele sau sensurile nereco-
mandabile, incerte sau gresite avem posibilitatea ,tehnicid® si le condamndm sau si le
Jaxdm® ea atare, nu prin neluarea lor in consideratie, ci printr-o tratare stiintifici.
normativi, modernd. Rezerva sau, mai bine zis, desconsiderarea lor, ca si refuzul de a le
accepta, de a le studia, de a ne spune cuvintul despre ele §i — in ultimé instanti — de
a nu le insera in dictionar, nu este pozitia cea mai indicatd si nici garantia c¢d limba
se va conforma unor directive puriste. Dintotdeauna poporul si progresul culturii noastre
-— si implicit al limbii noastre — au fost acelea care au hotdrit pind la urmi, iar selectia
ceruti de necesitatea, de evolutia fireascd a lexicului, de modul in care formatiile noi
s-au suhordonat specificului limbii noastre, ca si utilizarea lor coneretd, au fost acelea
care le-au decis soarta.
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